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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): láβa
Arrieta: laβán

Bakio: laβá
Bermeo: laβá
Berriz: láβa
Bolibar: láβa
Busturia: laβá
Dima: láβa
Elantxobe: láβa
Elorrio: láβa
Errigoiti: laβá
Etxebarri: láβa
Etxebarria: láβa
Gamiz-Fika: laβá
Getxo: laβá
Gizaburuaga: láβe
Ibarruri (Muxika): láβa
Kortezubi: láβa
Larrabetzu: láβa
Laukiz: láβa
Leioa: laβá
Lekeitio: láβa
Lemoa: láβa
Lemoiz: laβá
Mañaria: láβa
Mendata: láβa
Mungia: láβa
Ondarroa: láβa
Orozko: láβe
Otxandio: láβa
Sondika: láβa
Zaratamo: láβa
Zeanuri: láβa
Zeberio: láβa
Zollo (Arrankudiaga): láβe
Zornotza: láβa

Araba

Aramaio: láβa

Gipuzkoa

Aia: laβé
Amezketa: laβé
Andoain: laβɛ ́
Araotz (Oñati): láβe
Arrasate: laβá

Arroa (Zestoa): laβé
Asteasu: laβɛ ́
Ataun: laβé
Azkoitia: láβe
Azpeitia: laβé
Beasain: laβe
Beizama: laβé
Bergara: láβe
Deba: laβá
Donostia: laβé
Eibar: láβa
Elduain: laβɛ ́
Elgoibar: láβa
Errezil: laβé
Ezkio-Itsaso: láβe
Getaria: laβé
Hernani: laβɛ ́
Hondarribia: laβé
Ikaztegieta: laβé
Lasarte-Oria: laβe (?)
Legazpi: laβé
Leintz Gatzaga: láβa
Mendaro: laβá
Oiartzun: laβé
Oñati: láβe
Orexa: láβe
Orio: laβé
Pasaia: láβé
Tolosa: láβe
Urretxu: láβe
Zegama: laβé

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: láβe
Alkotz: láβeak (mark.)
Aniz: láβe
Arbizu: láβe
Beruete: laβé
Donamaria: laβé
Dorrao / Torrano: láβe
Erratzu: láβe
Etxalar: laβé
Etxaleku: laβé
Etxarri (Larraun): laβé
Eugi: láβe
Ezkurra: oɣílaβé
Gaintza: laβé
Goizueta: laβɛ ́

Igoa: laβé
Jaurrieta: láβe
Leitza: laβé
Lekaroz: laβé
Luzaide / Valcarlos: láβe
Mezkiritz: láβe
Oderitz: láβé
Suarbe: láβe
Sunbilla: laβé
Urdiain: láβe
Zilbeti: láβe
Zugarramurdi: laβé

Lapurdi

Ahetze: laβé
Arrangoitze: láβe
Azkaine: láβe
Bardoze: láβe, hóne
Beskoitze: láβe
Donibane Lohizune: láβe
Hazparne: láβe
Hendaia: laβe
Itsasu: láβé
Makea: láβe
Mugerre: laβe
Sara: laβé
Senpere: láβe
Urketa: láβja (mark.)
Uztaritze: láβe

Nafarroa Beherea

Aldude: laβé
Arboti: láβe
Armendaritze: láβe
Arnegi: laβé
Arrueta: láβe
Baigorri: laβe
Bastida: laβe
Behorlegi: laβé
Bidarrai: láβe
Ezterenzubi: láβe
Gamarte: labé
Garrüze: láβe
Irisarri: láβe
Izturitze: láβe
Jutsi: láβe
Landibarre: láβe
Larzabale: laβe

Uharte Garazi: oɣílaβé

Zuberoa

Altzai: láβe
Altzürükü: láβe
Barkoxe: láβe
Domintxaine: láβe
Eskiula: láβe
Larraine: láβe
Montori: láβe
Pagola: láβe
Santa Grazi: láβe
Sohüta: láβe
Urdiñarbe: láβe
Ürrüstoi: láβe
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1939. Mapa:  horno / four / oven

GALDERA: 50020 ALG: 974; ALEANR: II, *240; ALEANR: 353

laba
labe
hone

Zollo: Sortzin-sortzin eiten gindun guk. Besperan iten da eralgi da, gero iminten da lebaduriegas apur bet, gero bes-
tieri mezkletako. Gero, masie in da ondo imini; asi, esarri eiten da. Gaubien esarri ogixe, besperan.

Etxebarri: Labie, labígerra eitteko [lekukoak “labiger” zer den azaldu du]; artoa erre. Eiñ sue. Koxi artaburuek da 
sartu ara ta an eiñ. Apur bet doraute dausenien atéra.

Elgoibar: Lelengotikan abarra, gausa meia ta gero pixkat eur sendotxuaua... Eur meiakin sua itten baosu, goixa ta 
beia batea beotzen diala... Basarriko labiak eur sendua estu biar. Abarra senbat eta meiagua eta obe. Sartu ta erre 
arek, goi tta be ta dana tenperatuta baten.

Donostia: Ogiya erretzeko labeik ezteu ezautu guk emen.
Donamaria: Batzuk sukaldin eta bertze batzuk igual etxetik kanpun ere bai... ola estalpe bat egin ta an itten tzuten 

labia.
Armendaritze: Eta gio udan, labia zen egunian, tomate kontserbiak iten gintin eta, gero, labian sartzen gintin ta 

labia hoztu artian, zortzi bat egun edo atxitzen tziren.
Landibarre: Apepres egurra erretzeko maneratik eta gio garbitzen zen. Bazen espresa, gider luze batekin eta ordian 

ikhatza poxi bat bildu ondoan, irin poxi bat botatzen zen holaxe barneat eta, ordian hua gorritzen bazen, ordian, 
bestela re ezautzen zen. Lehenoko yendek bazuten esperientzia.

- Ogia erretzeko etxean edo etxearen 
ondoan izaten zen tokiaren izena bildu da.
- Labea etxetik aparteko etxola batean izaten 
zela jaso da hainbat herritan. Gamarten, 
adibidez: Etxetik yoaiteko gisan tzen, ez etxe 
barnian, ez, bena ez urrun, etxe saetsian 
tzen ba labeteia... labeteia zen hartarat 
hurrantzeko barnia.


